Fiches sur les points de grammaire abordés dans

Le tome III de Meéedine

Préparés par I’Institut de la Langue du Qur’an
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Morphologie flexionnelle

Science traitant du mot pris isolément.

Syntaxe

Science traitant de la construction d’une

phrase (structure d’une phrase).

Dictionnaires

Morphologie
Etude et description de la formation d’un
mot dans un langage.
Morphologie flexionnelle
Partie de la grammaire traitant des inflections.
Inflection
Changement se produisant dans la structure
de mots pour marquer le cas, le genre, le
nombre, le temps, la personne, le mode et la
voix. L’arabe travaille avec divers formes de
mots telles que :

Le singulier et le pluriel

Jeudl ot
Jaal
el
sl e
b

Etc..
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Syntaxe

Science permettant de mettre ensemble
des mots pour former une phrase.

En arabe, il est question de :
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Les dérivés des 10 schémes du verbe arabe

Sens,

usage et

relation
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forme 11
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forme III
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Significations 10 formes

Augmentée  Initiale Sens, utilisation et rapport
oy ‘s - Factitif (faire faire une action a qn. ou qc.).
JP JP

D’intransitif, le verbe devient transitif.

e% 4 °¢< ﬁi“/ <@ -~ {.a/,/.
Il a fait Il est J‘M‘ dj” ("’ bw‘ o2 g""SJ"

descendre descendu . . ey p
Je suis descendu de la voiture ensuite, j’ai fait descendre ’enfant.
T T
&J' ) ;,.;3_} - De transitif, le verbe devient doublement transitif.
2 ;o
“o - % “12o g < o - “% 0 %
dﬁ.g/,a]\ dall! dl:..»): A..,.g/.aj\ dall! Cewyd
Il a enseigné Il a étudié
Je t’ai fait étudier I'arabe. J’ai étudié Parabe.
T T
5% P Intensification.
J "] - L’action est faite avec exagération, et répétée.
u/:/ozﬂa/qQ/ﬁb/' ’;/,acﬂa//i
&g \JA\e, \J::.% V\r)e \J.‘:.%
I1 a massacré Il atué g g g
Le criminel massacra tous les habitants du village.  Le criminel tua un homme.
T T
P Z - Extension.

L’action est faite a fond et énergiquement.

S Eas S &S

Il a fracassé Il a cassé
J’ai mis le verre en 1000 morceaux. Jai cassé le verre.
. P Action faite en commun (co-action).
g g - 2 (ou plus) acteurs faisant la méme action ; I'un est sujet
correspondre écrire

du verbe et 'autre objet.

§amigh. b 4. 8 Sl B sl 363 B
[ 31,641 835 7.44] T

« Oui », diront-ils. Les gens du Paradis crieront aux gens du Feu :




p . D’intransitif, le verbe devient transitif.

s f - 15
’ ’ - Le sujet est désigné comme cause de I’action.

oo [kl sy (JEY Gl 8 Cids
11 a assis (qn) I1 s’est assis 7 . i

Je me suis assis au ler rang et j’ai assis enfant 3 mon coté. 9

De transitif, le verbe devient doublement transitif.

- -

——n\

s -0

& - Le sujet est désigné comme cause de I’action.

OT @ oyt Sollaly sl T iyl o

Les éleves ont lu au professeur le Qur’an.

G D2 Bl ety o \

Augmentée  Initiale Sens, utilisation et rapport

I1afait entendre Il a entendu

Le professeur a entendu le Qur’an.

5 . 3 - Réflexif de la forme II.
‘ ( - De transitif 3 intransitif (également impersonnely.

P 8 @
“. (- LS . (g -
PER <4

Il a appris Il a enseigné
J’ai appris a nager. Bilal m’a appris a nager.
- B i R éflexif de la forme III.
Jelld JL . .
Action faite collectivement.
% & s = 7
A - ‘ - ../ w
S’interroger Ujj & " "ﬁ
Interroger

I'un lautre . ) .
A propos de quoi s’interrogent-ils les uns les autres ?

| | J&Ln.: VI

Donner I'apparence, donner une image de soi

o\

[\
(2
—“»\

". - = s - & A . /.:
1l a feint de ) q‘,u‘ f%C/ 36.«'“‘}“\""“ 33“"’
dormi Il a dormi
T L’espion feignit de dormir et entendit tout ce que dirent les gens.

Passif de la forme I.

De transitif a intransitif.

SRR S B

Le verre s’est cassé. J’ai cassé le verre.

~0
7 .

d VYR VII

Se casser Casser




Augmentée  Initiale

hazill o 28T ST AU 5 cdacd)

Sens, utilisation et rapport

///o‘ .-

Il s’est réuni a Il a réuni

Augmentée  Initiale

Transitif et intransitif.

!

Sens, utilisation et rapport

Il a rougi

Augmentée  Initiale

Indiquant des couleurs ou imperfections.

X

-

Sens, utilisation et rapport

o, -
- o '
- . ‘ -

e

Tendre a, chercher a.

ou beau.
(estiméy bon. ( )

Il a cherché L
. Il a aidé
a aider
- -, 8 70 - - o qp P
CypnPrin) U'i"‘" Juger, considérer, évaluer.
Ilaété o
L Il a été bon
considéré
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Le verbe arabe trilétaire augmenté

Forme IV Forme III Forme 11
Comd s Ol | fusd: el | B B | el el | e e | alai: ol

Forme VII

Forme VI

Forme V

Répondre 226 Emettre 220 §| Faire facea 210 Constater 210 § Photographier 206 | Enseigner 200
ows % os 7o % -, 2 P P TN 23, L9 L% R
NS ol Bt i dd R R cadl BN e RGN e ol
Mettre debout 226 | Choisir 'lslam 220 | S’adressera 210 | Pardonner 210 | Transmettre 200 | Clarifier 205
12 “% A a2 /’:.o; A (22 1Lz A2 A L 4 & s ¥, 2 L G
ng“iuﬁﬂ\ L A Aalmy @ dal ollo  usle Sdsd T Bl o D T
Projetter 228 Guider 220 | Affronter 210 Aider 210 Raconter 200 | Glorifier 200
2 aik s oot a Eip % T AT A os Yoo ey g~ v s s .
R | tsgh.;:\.nb‘ Rl "Rt djbq:dj\r J__id)_, e Y
Accomplir 221 Eteindre 224 Blamer 212 Essayer 216 JFaire descendre 200 | Dénommer 207
z P oz " oz » p
° 4 PR LR “os a- % 2 <. [N E “« 4% 2 <% - 2 -
ol s el A o e G | (B B O3 03 | i e
Corriger 220 Préparer 221 | Interpeller 217 | Rencontrer 217 | Appelerala priére 202 Prier 207

~ ~0
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PN P
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e
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Oylay 1 Oslag

Jalss ¢ JalS

P P

2o WSk

N TSR T
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Forme IX

Forme VIII

S'épanouir 250 |  Se briser 250 | S’entraider 246 | S’envoyer 246 | Converser 230 | Etre Iaffat 230
5o 140 Go. . . 128 e x| N o s i P > .
é.a.q:ch.ul g | plE s pUS | Jells s Jelld | SUG 0 S (“K‘"‘»P‘\S’?
Cesser 250 | Se retourner 250 | Se chamailler 240 | Se renseigner 243 | Se remémorer 230 Parler 230
N Y < PR Con | s S R S dg . s
Las&iy s Gl Saly : Opall| St S| ety | ey 0 (S =
Apparaitre 250 Quitter 250 | Pleurnicher 247 Saluer 240 Souhaiter 237 | Recevoir 237
.o, 1~ ‘3‘ LAY A ‘3‘ 3/\-:3 .;J/L/j IR PR A(Ees (%2 ".ts 9%
G Ml | e Gl S\ VO T WXV AR R W-EX g W-E I
Se dessiner 257 | Sefendre 251 | FEtrebéni 240 | Délibérer 246 | Accueillir 230 | Ralentir 237

R 48 . oo . (s 350 . g% 0. 4. A oo 4. -8 Lo T8
Tt EOVIERt IR W FSOV W ey el W el | S5 Ok | kay k)
Demander pardon 280 |Alleralarencontre 280 Jaunjr 270 Rougir 270 Participer 260 ﬁtre alaffit 260
R o o, 8., 3 .. @_o 3, 0. &, .0 L R AP s cor L . o
L ESe T ES I R VSV IS RN P TSl 350g 1 350! | aed 1 o) NVIT FENVE” SR I X r 5]
S’étendre 287 | Se préparer 281 Noircir 276 Blanchir 276 | S'appliquera 260 Tester 260
Aowrg . s o o P 3 o, s .° I AP . ° oo, . -0, .'/a/ <3
NS5\ V-E9| @M:C\fﬁl ”C}a.i“cj;\ sz s Mg ¢ s @31-13 2

Déduire 286 | Sereposer 286 | Se tordre 276 Verdir 270 | Sélectionner 266 | Converger 267
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L’introduction du Fa dans I’apodose

Veuillez mémoriser cette phrase :
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Si tu as été injuste, tu rendras des comptes.
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slizly! comprend trois éléments :

S0, ° P o o P
sl APt SA | slizoy) 8130
Elément excepté Elément duquel I'exception est faite Outils d’exception

1 particule (X35 : Y1
2noms: g et S
2 verbes : %&b et sl

L outil le plus utilisé est ).

Les différents types d’exception et leur déclinaison (1,21).
YpP P (<4

Les 2 sont mentionnés :
30 co g
A';e 6% ’i“
Al

30 co, . ,
4 2l n’est pas mentionné.

Il n’y a pas de cas grammatical prédéfini. Son <\ ,8)

ne dépend pas de ‘zl\

il dw &Ll sont de différentes espéces.

/5/5 2

15 u ‘5/.:::.....05\ sont de méme espece.

\

Dans ce cas, la proposition peut étre &3 jé ou

ai/o)

3. ]l sera toujours o g,

P
@
’ =°
-

Ici, la proposition est soit : La phrase est affirmative :
négative sSandd) sera toujours e,
prohibitive
interrogative

Dans ce cas, 1l y a deux possibilités. Soit le  aizined!

est @ gais ou bien il prend le cas du 4 Zalldl.
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L’utilisation de J et de Ls

-

Cette particule est utilisé pour exprimer une relation d’appartenance ou pour les parties du
corps. Ce genre de relation est permanente et inséparable. Méme au dela de la mort, cette

relation se maintient (ex.: la fratrie, qui subsiste au dela de la mort).

gﬁf oY s | <— mon 5\.4] o @ ¢ g (,S

oy glede | <— mon | Iyl Jealeies

9\3}; ’e\ &his | «<— non a\j’/\ ’c:)\ < ¢ &N e pf

Oy gis ¢ DL oo O e | <— mon | O3y JOLE J ol

Cette particule est utilisée pour exprimer la possession de choses, exemple :

L 8 e Soqoe °
&g—q\:f-’@.u—ajg.“s.x.:g

7 0

L& signifie :

a disposition | aupres de a chez

Exemples :

Je dispose d’un crayon.

(’ai 2 ma disposition, aupres de moi, un crayon.)



o -0 w -
kel s 2ndad)
Le professeur est chez le directeur (dans son bureau.
doeladl Ob ks

Nous nous rencontrerons aupres de la porte de la mosquée.

La particule  peut étre utilisée pour dire qu’une chose appartient 3 un ensemble, comme

les roues ou les portes d’une voiture :

ol - 13 Bl @ gyl
La voiture a quatre portes (ou deux).
ouy 4 &)

La maison a deux portes.
ou oLl b Eol

Il y a deux portes dans la maison.

Syntaxe :

z -

Attention au sens :

8

.

o

e

—n\

Mon frere vit chez moi aupres de moty.
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Conversation I

(S SELSL ¢ #ei‘) 2o G
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Conversation II \
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#5581l 0B 596 g i e g S i s o
Anallly 02 P'G*;J“s‘“ﬁ AT RE cd‘)&a &y :u‘g\

Sig g lade A0 G855 0 o

¢ 45,50 ST g ad (36 G QU G b Iy S e 280 o
S3kLl . 6 dw deja I 43,50 O3 JUBY 4 (s O Gt (B 485
Sl JB Bl &) Jud B 0y S T

£ . 2

drowl @ ;o R

Vocabulaire |

Villa S Calme {;:L&

- @, /° 2 A ®
pl. : :pé - 7\,@ ESQL@J‘ Ja.guﬁ\ (LU’océan Pacifique)

° , . )

Lait frais Sk Ecole quranique pour enafnts b\Ef
O u( ~ P
pl 3 %\5

2 s s ‘
Jeunes hommes Ol Ne pas confondre ce mot avec &S pluriel de Il
. B - . 2 o g
Pluriel de &L (jeune homme, jeunesse) (écrivainy.

ko o~ w -
Rendez-vous .\_pj,p restonsy En contact JL,@”\ GL"

pl.: del3a
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Un chemisier et non une chemise

¢ Samedll da lioead 5 AU

Cida Yy AU

m&“‘

BhaW 1Y LT Y el Y B ¢ K
s Yy AUl

2
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| 8 155 &
Vocabulaire |
R % o
Sombre e Couleur C}}j
2L 4 ot
fém. : 4&3\9 pl. : 0‘3-“
2 , -} z
Matiére 3:,\,33 Emerveiller oY
Taille s 85 ((eseadl § o3 A
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Rien de neuf sous le soleil

Q}fbcw‘“b’ubﬁg}ﬁ D Al

s oy g

?Su"d‘ "‘"‘f"ﬁ 1

.g\.:..z.i\ Uiz Yy 3_1;;
?@@‘MY??Myéw‘sﬁiz}é?‘sw e

| b2l E56 L Y5 (a1 Wi o a3 Ve (B b 1 B

Vocabulaire [

-7 - , o op 2 2 PP
Journal o Intéresser, concerner, inquiéter HJ ey

- P P ﬂ . . . LA
pl. : AV é.—l:).@-ﬁ . Il est question de toi (de tes intéréts)

Hier W‘ Soir slinn
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Glossaire des termes de la grammaire arabe

PR

Qutils de la détermination

Articles définis

Le Verbe creux

Verbe dont la lettre du milieu est défectueuse

2zl Li1gi

j.éd\ (Jj};-) é’)‘/ﬁ

Outils de l'apocope

Outils introduisant le verbe dans le cas de I'apocope

Les prépositions

adl &ongal

-

o

Outils de l'accusatif

Outils introduisant le verbe au cas accusatif’

L'apocope

Lié au verbe

Laasd sy

Les 5 Noms

jg c}é ) g0 cci cyj

5N sl

Les pronoms démonstratifs

Les pronoms interrogatifs

J}E/‘('.:d!

Jeliiie]

Nom objet

Participe passif

Nom d'agent

Participe actif

bk

o sadt s

Le conditionnel

Les pronoms relatifs




2 @ P 2
u:!/g:' ‘ ulo .S‘

Outils du conditionnel

La phrase conditionnelle

Q}L&j\

< -

WY

"

Décliné

Voyelle finale d'un v. ou d'un n. au cas dynamique

La construction génitive

°
.

b

——n\

i JedY

Comparaison

Superlatif et élatif

Les cinq verbes

33gdaad) Co® Ll

Ggandll Sl LA
Marque du féminin. Ex. : sl.é ou Go.l.o

Nom féminin finissant avec

Lo -

Marque du féminin. Ex. : ¢/l

Nom féminin finissant avec Alif et Hamza

2
& JaJ
L'indéclinable Le substitut

Mot a construction fixe

2 w/f\

—

o,0 &
M‘
“

Le style verbal exclamatif

Le diminutif

Représenter par un schéme.

80 ©°0@ & o @
e ol |
Nunation Le spécificatif (au cas accusatify

Doublement de la voyelle de la derniére consonne

Spécification pour comparaison et la mesure

i

Comparaison, préférentiel

Comparatif, élatif et superlatif

L'emphase

Mot ajouté pour une amplification




e}éd\ f\j\r

25 d-

L’apocope Le cas génitif
® g0 L B g0 .
p97=* (avec les verbes) )9 PR
a8 O > “ * o~ ]’ o .
Pluriel brisé Pluriel

Pluriel féminin régulier

Pluriel masculin régulier

ﬁa/l o ’3/] o 2
- P .

Phrase verbale

Phrase nominale

= 2

JBdi

La préposition

Complément d’état

L'accusatif circonstanciel

cabaall By

B Dy

Les conjonctions

Les 10 Lettres

Lettres affixes créant des dérivés et changements

sémantiques :
‘7‘a7‘§7&’37e7a7d"7g}°
o Q PR Jo/‘/
(o) g gad s

et

snghl g3

Le prédicat

L'alphabet

S

é;n H[ES

Absence de voyelles

088

Le nominatif / Sujet

éjﬂ}; (Verbes et Noms)




W2 el

&/la}n ﬂo:.
2 * R

Pronom relatif

L. Bgoalt slawdl

Phrase prépositionnelle

},é"

*

2!

Le pronom personnel

La proposition relative attributive

ggw‘

-

’P.b’d\

Acteur / I'agent

L'agent du verbe venant apres le verbe

Le nom propre

de connuy

g*5,'9\.33\ (Jad

s

Le verbe au passé

de parfait)

Verbe a 'impératif

{apM\ ot

SINEN adll
< .

Le verbe intransitif

Le verbe trilétaire

1ad

”ﬁ/}a’wa°'
e SN ad

Csdazad) adl!

Verbe trilétaire augmenté

e -]
}w/. 4 ‘ ] "
-

Le verbe transitif

"@w\“;\

Bg_ & (0%
s o

Le présent de l'indicatif

Exprime le présent ou le futur

Mot contenant une ou plus des lettres affixes

L300 gl

°
2o _ s 0~ 2 .
g,e.mu, ) ol !

aﬂ:o;‘}o.

-

Voix passive

Le verbe passif

Le verbe défectueux

drrégulier)




O
!

s.o\.d\

e,la.g.u °/\"°'\

Le passé Voix active
de parfait) Le verbe actif
L .. .

L3 b LB Y

“

Ma de la négation

La de la négation

2 °
o _ £.°/‘
PHRL (o

(N

Construction a la voix active

Voix active

Le sujet

Sujet d'une phrase nominale

Jegl

J,.@m.U“ WAl

verbe commengant par 9 ou ($

Construction a la voix passive

Voix passive

ESMA |

L’exception

yokeadd

Le nom d’action

Outils de I'exception

&3 Bladdy

3Ll

Seconde partie de la construction génitive

Premiere partie de la construction génitive

Loy (construction génitive)

AL

L'objet a l'accusative

(COD-COI,

Le nom défini




ﬂ,,/li ;S‘ ‘3 2% ‘

o4 ’ )°

3
ad Jgridd)
oY

L'objet absolu

(cas accusatif)

Adverbe de temps et de lieu

3 Jerddt

PR

Complément de but (de cause)

N\
£\

Bo  feszfie s o A o -
9}3.:\.9.: o5 \J.;.b i EVREY olas (cas accusatify

Le complément d’accompagnement

Lasl) 915 o

bji&ﬁ\

}i,‘

3

Le nom finissant par la voyelle longue ! suivi de ¢

Le nom finissant par la voyelle longue |

Srall o § giall

Le nom finissant par ($

GBI Jadl e G2d J6 0l

Absence de nun du nom

2 o
oo 7
)

Jeu) ES6

Forme attributive

Forme d'appartenance

Sujet du prédicat

Substitut de celui qui agit par le verbe.

Il ne vient qu'avec des verbes passifs.

Wiy S‘

ol
:

Accusatif @avec les noms)

L’épithete . .
Subjonctif avec les verbes)
Cad) de qualificatify & 3:.4:5
o B o 4 o6
LS Og S
Le nun de 'emphase L’indéfini

Nom sans article défini

Bl 13

332301 O

Le !9 du pronom masculin pluriel

Le nun du pronom féminin pluriel




L

~
3

Le (¢ du Pronom « tu » féminin

Le | du pronom duel

i 5

Le schéme du verbe

Ou « gabarit »

Arrét du son au niveau de la glotte
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